MATCH BULL FLUTED BARRELS FOR RUGER 10/22 - MATCH 18"
BULL FLUTED BARREL STAINLESS STEEL

The KIDD aftermarket replacement for the .22LR Fluted Stainless Steel Bull
Barrel is one of the best-looking barrels on the market and performs with the
expected KIDD Quality. The fluting enhancement in a .22 rimfire is more of an
aesthetic or cosmetic feature rather than for cooling purposes. But this refined
barrel doesn't just look good it is also guaranteed to group 1/2" at 50 yards.
This bull barrel will slip into your factory 10/22 receiver or other aftermarket
10/22 receiver. KIDD believes these are the finest barrels on the market, each
one is hand lapped. Their stainless-steel barrel is bored and rifled by Lothar
Walther in Germany. Tony Kidd then performs all the final machining to make
their match barrel a worthy KIDD product. A proprietary chamber reamer is
used to ensure the cartridge and bullet feed smoothly. KIDD barrels are
chambered to accept .22 LR ammo and have a 1:16 twist. Their muzzle
threading is 1/2"x28 and is available with a protective cap. FEATURES:
Aftermarket 10/22 FLUTED BULL barrel Slip-fit design STAINLESS STEEL HAND
LAPPED individually 11 degree crown, 1:16 twist, convex extractor slot Muzzle
threading available 1/2"" - 28 1/2"" at 50 yards 5 shot group guarantee Barrel
installation: Depending on your receiver, if there is paint build up in the
receiver mortise be sure to scrape that out. KIDD recommends using an anti-
seize compound to assist in installation. Anti-seize is readily available at
automotive stores. It is best if you can get the barrel tenon started into the
receiver mortise, then turn it over and tap the back of the receiver with a
rubber mallet. Be sure to line the extractor slot up as you are installing the
barrel. Your barrel is ready to shoot, just run two magazines through it before
you really start looking at group size. Do this each time you change brands of
ammunition as well. Keep the chamber clean, but don't clean the bore too
much you will decrease accuracy. Depending on the ammo, clean the bore
around every 500 rounds. Barrel Weights: 20"" SS Fluted barrel = 3 pounds 1
ounce

Attributes

e Name: MATCH 18" BULL FLUTED BARREL STAINLESS STEEL
e Manufacturer: KIDD INNOVATIVE DESIGN
¢ Product no.: 430109378

e Mfr. No.: KIDD-22BRL-SS-F-18-BB-TC

e Cartridge: 22 Long Rifle

¢ Contour: Bull

¢ Finish: Silver

¢ Length: 18"

e Make: Brownells,Ruger

e Model: 10/22,BRN-22

e Muzzle Threads: 1/2-28

e Twist: 1-16

¢ Delivery weight: 0.794kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 32mm

¢ Shipping length: 464mm

¢ UPC: 810132050855



Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den KIDD Aftermarket
.22LR Fluted Stainless Steel Bull Barrel

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fliir den KIDD Aftermarket .22LR Fluted Stainless Steel Bull Barrel.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, den Lauf sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie den Lauf auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur empfohlene Munition (.22 LR), um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Halten Sie den Lauf und alle zugehérigen Teile sauber und gut gewartet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemal in den Empfanger eingesetzt wird, um eine sichere
Funktion zu gewahrleisten.

Verwenden Sie einen Gummihammer, um den Lauf sanft in den Empfanger zu klopfen, und richten Sie
den AuszieherSchlitz korrekt aus.

Vermeiden Sie es, den Lauf zu oft zu reinigen, um die Genauigkeit nicht zu beeintrachtigen.

Halten Sie die Kammer sauber, aber reinigen Sie das Rohr nicht zu haufig. Reinigen Sie das Rohr nach
etwa 500 Schuss, abhangig von der verwendeten Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Entfernen Sie alle Farb oder Beschichtungsreste im EmpfangerMortise, falls vorhanden.
2. Installation:
o Fihren Sie den Laufstutzen in den EmpfangerMortise ein.
o Drehen Sie den Lauf und klopfen Sie mit einem Gummihammer sanft auf die Riickseite des
Empfangers.
o Achten Sie darauf, dass der AuszieherSchlitz wahrend der Installation richtig ausgerichtet ist.
3. Erstgebrauch: Fihren Sie zwei Magazine durch, bevor Sie die GruppengrélRe Uberprifen. Dies hilft, den
Lauf einzuschieBen.
4. Munition wechseln: Wiederholen Sie den Einlaufprozess jedes Mal, wenn Sie die Marken der Munition
wechseln.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir metallische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen
und Kaufbelege bereithalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um die sichere
Verwendung des KIDD Aftermarket .22LR Fluted Stainless Steel Bull Barrel zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat



oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MATCH BULL FLUTED
BARRELS FOR RUGER 10/22

Introduction

Thank you for choosing the MATCH BULL FLUTED BARRELS FOR RUGER 10/22. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use of your new barrel. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm and its components as if they are loaded.

e Use only .22 LR ammunition with this barrel.

¢ Ensure that the barrel is installed correctly and securely before use.

e Regularly inspect your barrel for any signs of damage or wear.

e Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
¢ Store your firearm and its components in a safe, secure location.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended ammunition specifications for this barrel.

e Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

¢ Never point your firearm at anything you do not intend to shoot.

e Ensure the muzzle is clear of obstructions before firing.

¢ If a round does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

¢ Be cautious of hot surfaces after firing, as the barrel may become hot to the touch.

¢ Clean the chamber regularly to maintain accuracy and performance. Avoid excessive cleaning of the
bore, as this may decrease accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
o Gather necessary tools, including an antiseize compound and a rubber mallet.

2. Barrel Installation:

o

If there is paint buildup in the receiver mortise, scrape it out carefully.

Apply a small amount of antiseize compound to the barrel tenon.

Start the barrel tenon into the receiver mortise.

Turn the assembly over and gently tap the back of the receiver with a rubber mallet to ensure a
snug fit.

Align the extractor slot with the receiver as you complete the installation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Initial Testing:

o Before using the barrel extensively, run two magazines of ammunition through it to ensure proper
function.
o Monitor group size and performance during initial usage.



4. Maintenance:

o Clean the barrel and chamber regularly, especially after every 500 rounds.
o Store the barrel in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel and any related components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods for firearm
components.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding your MATCH BULL FLUTED BARRELS FOR RUGER 10/22, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your MATCH BULL
FLUTED BARRELS FOR RUGER 10/22. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il MATCH BULL FLUTED BARRELS per RUGER 10/22 KIDD INNOVATIVE

DESIGN. Questo documento fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E
importante seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale quando utilizzi il prodotto.
Assicurati che I'area di lavoro sia libera da ostacoli e pericoli.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Segui le istruzioni per l'installazione e I'uso per evitare malfunzionamenti.

Non sovraccaricare I'arma con munizioni non appropriate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

o Assicurati che il ricevitore sia pulito e privo di vernice o detriti.

Utilizza un composto antiseize per facilitare I'installazione.

Inserisci il tenone della canna nel mortaio del ricevitore.

Ruota e batti il retro del ricevitore con un martello di gomma per fissare la canna.
Allinea lo slot dell'estrattore mentre installi la canna.

Verifica che la canna sia correttamente installata prima di utilizzarla.

o

[¢]
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o
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2. Uso della Canna:

o Prima di iniziare a controllare le dimensioni del gruppo, fai passare due caricatori.

o Mantieni la camera pulita, evitando di pulire eccessivamente il tubo per non compromettere la
precisione.

o Pulisci il tubo ogni 500 colpi, a seconda delle munizioni utilizzate.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

e Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto del settore.



Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR) per garantire un uso sicuro e responsabile del MATCH BULL FLUTED
BARRELS.



Bruksanvisning for MATCH BULL FLUTED
BARRELS FOR RUGER 10/22 KIDD INNOVATIVE
DESIGN

Introduksjon
Takk for at du valgte KIDDs MATCH BULL FLUTED BARREL for din Ruger 10/22. Dette produktet er designet for a

gi hoy ytelse og presisjon. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
naye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer for skytevapen.
Oppbevar alltid lgpet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern nar du skyter.

Kontroller at |gpet er riktig installert fgr bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker Igpet for @ unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke ammunisjon som ikke er kompatibel med .22 LR.

Kontroller at Igpet ikke er skadet fgr hver bruk.

Rengjer lgpet regelmessig for 3 opprettholde ngyaktigheten, men unnga overdrevent rengjering.
Hvis lgpet ikke fungerer som forventet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av mottaker: Sjekk om det er malingsoppbygging i mottakerens mortise. Rens dette om
nedvendig.
2. Bruk av antiseize: KIDD anbefaler a bruke et antiseize middel for & hjelpe til med installasjonen.
3. Montering av lgpet:
o Start med a sette Igpet inn i mottakerens mortise.
o Vri lgpet forsiktig og bank pa baksiden av mottakeren med en gummihammer for a sikre at det
sitter fast.
o Juster ekstraktorsporet mens du installerer lgpet.
4, Skyting: Kjgr to magasiner gjennom lgpet far du begynner a vurdere gruppestgrrelse.
5. Rengjering av lgpet: Rengjer lgpet omtrent hver 500 runder, men unnga overdrevent rengjgring for a
opprettholde ngyaktigheten.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avhending av skytevapenrelaterte produkter.
¢ Sgrg for at alle komponenter er avfallssortert der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt KIDD INNOVATIVE DESIGN ved hjelp av
de tilgjengelige kontaktpunktene pa deres offisielle nettside.

Vennligst vaer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a bruke dette produktet pa en sikker og ansvarlig mate. Fglg
alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.



Sakerhetsinstruktioner for MATCH BULL FLUTED
BARRELS FOR RUGER 10/22 KIDD INNOVATIVE
DESIGN

Introduktion

Tack for att du valt KIDD:s eftermarknadsersattning for .22LR Fluted Stainless Steel Bull Barrel. Denna produkt
ar designad for att ge hdg precision och kvalitet. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning, vanligen
|as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera alltid att vapnet &r avsakrat innan installation eller underhall.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra otillbérliga anvéndare.
¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera regelbundet efter aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och att alla delar ar ordentligt atdragna innan anvandning.
¢ Anvand endast .22 LR ammunition med rekommenderad specifikation.

e Undvik att skjuta om pipan ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

e Reng0r pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda och sakerhet.

¢ Anvand inte ammunition som inte ar avsedd for detta vapen.

e Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att mottagaren ar ren och fri fran fargansamlingar.

Anvand en antiseize forening for att underlatta installationen.

Lat pipans tenon starta in i mottagarens mortise.

vand 6ver mottagaren och knacka forsiktigt pa baksidan med en gummihammare for att installera
pipan.

Linjera extractor slot noggrant under installationen.

[¢]
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2. Anvandning av pipan:

o Innan du borjar skjuta, kor tva magasin genom pipan for att sakerstalla korrekt funktion.
o Kontrollera gruppstorlek och noggrannhet efter ammunitionstillverkare.
o Rengor pipan efter varje 500:e skott for att behalla noggrannheten.

3. Underhall:

o Hall chambern ren, men undvik dverdriven rengdring av borren.
o Kontrollera regelbundet pipans skick och se efter tecken pa skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala bestémmelser for avfallshantering av metallprodukter och ammunition.
¢ Tank pa att atervinna material nar det ar majligt.
e Kassera skadade eller oanvandbara delar pa ett sakert satt for att férhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha ditt
produktnummer tillgangligt for snabb hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med din KIDD:s
Fluted Bull Barrel. Tack fér att du bidrar till en saker anvéandning av produkter!
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